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0dnyieg xpnong YOpOMETPOU yia TV yérpncn aAKOOA €T1Ti TOIG EKATO
(%) eTri 6ykou (% vol. Gay-Lussac) 20" C

To aAKOOAGUETPO yia TTEPIEKTIKOTNTA % €ival yia TO TTPOCGOIOPITUS TNG
avaAoyiag aAkooA aTo vepd. ETTopévwg To 6pyavo auTd evaeikvuTal HOVo
yla KaBapd piypa vepou-aAkoOA. Agv ptropei va xpnoiyotroinBei yia
ueTproeig ndUTToTwyY (AIKEP) 1 Uypwv TTou TrEPIEXOUV Caxapn 1 GAAwvV
UANIKWYV €KTOG vepoU Kal aAkooA. Autd Ba odnyroouv oTn voBeuon Tng
£VOEIENG.

Emeidn 10 aAKOOASUETPO €ival EUBPAUCTO, TIPETTEI VO TO TIPOTEXETE KAl VA
10 dIaTnpeite oTeyvo Kal kaBapd. To yudAivo Bdago Ba mpémmel va ival
@apduTeEPO T€ BIAUETPO ToUuAdyIoTov 1,5 - 2,0 cm atd 611 n SIAUETPOG TOU
udpopétpou. Oa Tpémel va eival emmiong kaBapd kalr oTeyvd Kal va
TotrofeTeiTal KABETWG. To uypd UTTd doKiunA (Uiypa vepoU aAKOOA) TTPETTEN
va gival 600 1o duvaTdv KaBapOTEPO TO OTTOI0 TIPETTEI VA EXEI QIATPAPIOTEI
€K TWV TTPOTEPWV WE KOOKIVA 1) QIATPA.

To aAKOOAGUETPO TTIAVETAI TIPOCEKTIKA OTTO TNV AETTTH) GKPN TTavw OTTo
TNV apiBunuévn KAigaka Kal ToTroBeTeiTal apyd oTo Yéoa uypd. MTropei va
BuBioTei To péyioTo 5 mm 1Mo KETW améd 1o onueio emiTAeuong. MNpoocégTe
TNV OTmO0TOCN METOEU TOU QAKOOAGPETpOU Kai Tou Pdfou. Na unv
OKOUMTTA oTa TolXwHata. Ta amoteAéopata utmopouv va diaBacTtouv 30
OeUTEPOAETTTA PETA TNV OKIVNTOTTOINGN TOU GAKOOAGUETPOU.

BdATe TO pam 0ag KOVTA KATW O€IKTN KATW atrd TO GaKO

Instruction manual for a hydrometer for measuring alcohol in volume
percentage (% vol. Gay-Lussac) 20° C

The alcoholmeter for % vol. is for the determination of the alcoholic content
in water. The instrument indicates therefore only a pure alcohol- water
mixture. It cannot be used for measuring liqueurs of fluids in which sugars
or other materials besides water and alcohol. These would lead for the
falsification of the advertisement.

Since the alcoholmeter is fragile, it should be treated carefully, dry and
clean. The jar from glass should in the diameter at least 1,5 — 2,0 cm
broader is than the diameter of the hydrometer. It must be likewise clean
and dry and it must stand vertically. The testing liquid (alcohol water
mixture) should be as clean as possible all other parts should be removed
previously with sieves of filters.

The Alcoholmeter is touched at the thin end above the incasuring-scale
carefully and slowly put into the liquid. It may immerse thereby at most 5
mm more deeply than the natural swimming position. Please give your
attention to the distance between Alcoholmeter and jar. An adhesion of
touch is to avoid. After immobilization of the Alcoholmeter (30sec) the
results can be read.

Please bring the eye densely underneath the meniscus

€701 WOTE N ypaupn va yivel kotagavig yipw Tou.
MOAIG ByaAeTe TO O€iKTN APYA PETOTPETTETAI OE YPAMUMA.
270 OnuEi0 TTOU N ypauur ouvavid Tnv aplOunuévn
KAigaka BpiokeTe TNV €vOEIEn OTTWG OTO OXAUA.
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so that the stem becomes an elliptical plain around it.
After lifting of the eye slowly becomes these to a line.
Where this line meets the scale you found the reading
position like enclosed drawing.
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